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Poremećaj 
u komunikaciji…

… 
ŠOKO.

!

HTELA 
BIH DA PO-
PRIČAMO NA 

TREN…
…?
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…

BAŠ JE 
LEPO.

!

KLIM…

…?
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REĆI ĆU 
TADANU 
KAKO SE 
OSEĆAM 
DOK SMO 
OVDE…

REĆI ĆU 
MU…

… DA 
MI SE 
SVIĐA.

ILI 
MOŽDA 
IPAK 
NE…!?



Komi ne ume

6

ZNAM DA 
SAM SE-
BIČNA…

ALI ŽELE-
LA SAM 
DA TI 
KAŽ…

Nisu 
znale da 
je Rumi-
ko-ćan 

zaljubljena 
u Tada-
no-kuna.

JESTE LI 
ČULE?

IZ… 
IZVINI!

!?

Komi-san 
ih je tek 
sad pri-
metila.
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SAD 
 ZNATE DA 
SMO ŠOKO 
I JA ZALJU-
BLJENE…

U TADA-
NA…

IZVINI, 
ŠOKO!IZVINI ŠTO SAM TE 

RAZOTKRILA!

!

AHA… OBE-
MA VAM SE 
SVIĐA TADA-
NO-KUN……

NEPRI-
JATNO MI 
JE KAD 

TAKO KA-
ŽEŠ……

IZVI-
NITE!

Kleknula

CRVENE
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RAZUMEM 
VAS NA NEKI 
NAČIN, ON 
JE STVAR-
NO DOBAR.

FIN JE I 
ISKREN.

DA. NIJE 
LOŠ.

STIDLJIVO

Sreć-
ne 
su.
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NEUOBI- 
ČAJENO JE 
DA NAS ČE-
TIRI PRIČAMO 
O OVOME.

IZVINI, A 
JA SAM TE 
ISPITIVALA 
O NARU-
SE-KUNU.

19. deo, 
pidžama 

žur-
ka kod 
Rumiko- 
-ćan.

ZNOJ

REKLA 
SAM 

DA TU 
NEMA 

NIŠTA…

ZNOJ

!?

PA… 
OVAJ… 

PRIČALA SI 
DA ŽELIŠ DA 
MU KAŽEŠ 
ŠTA OSE-

ĆAŠ…

!
Za-
bo-
ra-
vila 
je.
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MOŽDA BI 
BILO BOLJE 
DA NAS DVE 

ODEMO?!

ŠTA!? NE! 
DA… NE 
ZNAM!?

Š… 
ŠOKO!?

K… KLIM!

…!

ŠTA JE 
OD TA 
DVA!?

Ase-san i 
Isagi-san 
su odlučile 
da ostanu.

HTELA 
SAM DA 
TRAŽIM 

TVOJU DO-
ZVOLU… DA 
MU KAŽEM. 
TAKO NE- 
KAKO…

PRE 
NEGO 
ŠTO 
MU…

KA-
ŽEM…

IZVINI ŠTO 
TE PITAM 
IZNENADA.

!
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UM… S… 
SLOBOD-

NO…

!
ŠTA!? 

NE SME-
TA TI!? 
STVAR-
NO!?

Isto-
vre-
meno?

KLIM

AKO OD-
GOVORI 

POTVRDNO, 
POČEĆEMO 

DA IZLAZIMO. 
MADA, NE 

ZNAM DA LI 
ĆE UZVRATITI 
OSEĆANJA!

ZNAŠ LI 
ŠTA TO 
ZNAČI, 

ŠOKO!?!
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VUP

Znam.N… 
NARAV-

NO!

Držaćete 
se za ruke 
dok šetate.

NEVI-
NAŠ-
CE! 

A R

DUM

DUM
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P…

P…

MOŽDA 
ĆE SE I 
POLJU-
BITI!?

I ONA 
JE NE-
VINAŠ-

CE! 

Znala je 
to, ali joj 
je bilo ne-
prijatno 

da napiše.

Komi-san je 
ovde.

DUM

R
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DRŽALI BI-
SMO SE ZA 
RUKE I MOŽ-
DA BISMO SE 
POLJUBILI,

BILI BISMO 
STALNO 
ZAJED-
NO…

I.. SPA-
VALI … 
ZAJED-
NO…

UH

UH
DUM DUM DUM

I JA 
SAM NE-
VINAŠ-

CE! 

R
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